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PAIRING CONNECTED

Press the Bluetooth button to enter Bluetooth pairing mode, then select "soundcore Boom 2" from the Bluetooth list to
connect.
DE: Dricken Sie die Bluetooth-Taste, um den Bluetooth-Kopplungsmodus zu betreten, und wahlen Sie dann "soundcore Boom
2" aus der Bluetooth-Liste aus, um eine Verbindung herzustellen.
ES: Presione el boton Bluetooth para entrar en el modo de emparejamiento Bluetooth, luego seleccione "soundcore Boom 2"
de la lista Bluetooth para conectar.
FR: Appuyez sur le bouton Bluetooth pour entrer en mode d'appariement Bluetooth, puis sélectionnez "soundcore Boom 2"
dans la liste Bluetooth pour vous connecter.
RU: Ha)xMWTeE KHOMKY Bluetooth YTOGbI BOMTU B PEXMM CoMpshieHusa Bluetooth, saTem BeibepuTe "soundcore Boom 2" 13 crivcka
Bluetooth ang noakoyYeH
JP: Bluetooth7R % /%lﬁﬁaﬁ‘tmuetooth/\? YT E—RICAD &9, TEAOEEEOBluetooth!) X T lsoundcore Boom2) %R L TH
5
ID: Tekon tombol Bluetooth untuk masuk ke mode pencocokan Bluetooth, kemudian pilih "*soundcore Boom 2" dari daftar
Bluetooth untuk menyambungkan.

.Ju=i3 Bluetooth 4« ;= "soundcore Boom 2" 2 & «Bluetooth e o) Y1 e s J) I3l Bluetooth L) e bl :AR
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With one speaker connected to a smartphone, press the Auracast button on multiple soundcore speakers with Auracast
function to synchronize audio and light.
DE: Mit einem Lautsprecher, der mit einem Smartphone verbunden ist, dricken Sie die Auracast-Taste an mehreren
Lautsprechern mit Auracast-Funktion, um Audio und Licht zu synchromsleren
ES: Con un altavoz conectado a un teléfono inteligente, presione el boton Auracast en varios altavoces con funcion Auracast
para sincronizar el audio y la luz.
FR: Avec un haut-parleur connecté a un smartphone, appuyez sur le bouton Auracast de plusieurs haut-parleurs disposant
de la fonction Auracast pour synchroniser le son et la lumiére.
RU: MOAKNIOYMB OANH AMHAMMK K CMOpT¢0Hy HOXKMMTE KHOMKY AUraCast HO HECKOSbKMX AMHAMMKAX C dyHKLMen Auracast,
YTOBbI CUHXPOHU3UPOBATL 3BYK 1 CBE
Jfé%?ﬁ};?:@i{%‘/h%ﬁ Lfzz2tE—n— 13‘1 Bidp HIRAET. Auracastifez B8 L /o880 A E— A — DAuracastR V&L T, BFEL T4
AlRAC °

ID: Dengan satu speaker yang terhubung ke smartphone, tekan tombol Auracast pada beberapa speaker dengan fungsi
Auracast untuk menyinkronkan audio dan lampu.

BelaaYl s < saall dal el Auracast aish s e s i & sea O ySa 520 3 Auracast L) e bl (SO il Jesie aal 5 Digem Se 2555 0 JAR
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With one speaker connected to a smartphone, press and hold the Bl h button for 2 ds on two speak to enter

TWS pairing mode. After connecting via Auracast, double-press the Auracast button on either speaker to switch to stereo
mode. Double-press again to swap left and right channels, and double-press once more to return to mono mode.

DE: Wenn ein Lautsprecher mit einem Smartphone verbunden ist, halten Sie die Bluetooth-Taste auf zwei Lautsprechern 2
Sekunden lang gedrickt, um den TWS-Kopplungsmodus zu betreten. Nach dem Verbinden Uber Auracast dricken Sie die
Auracast-Taste an einem der Lautsprecher zweimal, um in den Stereo-Modus zu wechseln. Dricken Sie erneut zweimal, um die
linken und rechten Kandle zu tauschen, und dricken Sie ein weiteres Mal zweimal, um in den Mono-Modus zurUckzukehren.

ES: Con un altavoz conectado a un smartphone, presione y mantenga presionado el botdn Bluetooth durante 2 segundos en
dos altavoces para entrar en el modo de emparejamiento TWS. Después de conectarse mediante Auracast, pulse dos veces
el botdn de Auracast en cualquiera de los altavoces para cambiar al modo estéreo. Pulse dos veces nuevamente para
intercambiar los canales izquierdo y derecho, y pulse dos veces mds para regresar al modo mono.

FR: Avec un haut-parleur connecté & un smartphone, appuyez et maintenez le bouton Bluetooth pendant 2 secondes sur
deux haut-parleurs pour entrer en mode d'appariement TWS. Aprés la connexion via Auracast, appuyez deux fois sur le
bouton Auracast de I'un des haut-parleurs pour passer en mode stéréo. Appuyez de nouveau deux fois pour permuter les
canaux gauche et droit, puis appuyez encore deux fois pour revenir en mode mono.
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RU: EC OAMH AMHOAMMK NOAKIIONEH K CMOPTPOHY, HADKMUTE 1 YASPXMBAITE KHOMKY Bluetooth Ha ABYX AMHAMMKAX B TEYEeHMe 2
CeKyHf, 4TOBbl BONTH B PEXMM ConpsxeHns TWS. Nocne NoakIiodeHus Yepes AUracast ABAXKAbI HAKMUTE KHOMKY Auracast Ha
NOO6OM U3 ANHAMUKOB, YTOBbI I'lepel;iTM B CTEPEOPEXNM. CHoBsa ABQXKObl HOXXMUTE, YTOBbI MOMEHSATH MECTAMM NIEBBIN U I'Ip(]BbH;i
KQHQ/IbI, 1 HOXXKMUTE OBAXKObI eU_Le pas, YTO6bI BEPHYTbCA B MOHOPEXUM.
P2 — kT3 VICIBD AL —A—AEHREN TV SIEE. 188 L28B DR —H—0BluetoothR 5 > % FEFHIC2MERIFL 35 L TWS
TUYTE-RIHIDEDD 9, AuracastT%thfé WINADRC—H—DAuracastR ¥ > %R L TR T LA E— RICHIDBR T
o BEDERY LARTF v Y RIHAANEDLD, T5ICH5—EAFTEE/ SLE-—RICRDE T,
ID: Dengan satu pengeras suara yang terhubung ke smartphone, tekan dan tahan tombol Bluetooth selama 2 detik pada dua
pengeras suara untuk memasuki mode pairing TWS. Setelah terhubung melalui Auracast, tekan tombol Auracast pada salah
satu speaker dua kali untuk beralih ke mode stereo. Tekan dua kali lagi untuk menukar saluran kiri dan kanan, lalu tekan dua
kali sekali lagi untuk kembali ke mode mono.
e Jeai¥l aus TWS e 0l Y eny ) Jsdall &g 5 55 o 332 Bluetooth L3 e 1l ge daaal ¢ S8 il 3al5 Giyem e Jiea 5 e AR
(S Bagall (5 5315 5a (i ya Jaiil 5 Sl 5 (5 el il il Jpacl (55815 m (50 Ll oY) s A Jiaill 0 5 ielandl (e gl e Auracast L) bl <Auracast
sisall gy
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Note: The current device cannot be TWS paired with previous batches. You can distinguish the new version by checking
the 7th digit of the SN (where “C” indicates the new version). If you have any questions, please visit the official soundcore
website.

DE:

Hinweis: Dieses Gerdt kann nicht per TWS mit friheren Chargen gekoppelt werden. Die neue Version erkennen Sie an der 7.
Stelle der Seriennummer (ein ,C* kennzeichnet die neue Version). Bei Fragen besuchen Sie bitte die offizielle
soundcore-Website.

ES:

Nota: Este dispositivo no puede emparejarse mediante TWS con lotes anteriores. Puede distinguir la nueva version
comprobando el séptimo digito del nUmero de serie (donde "C" indica la nueva version). Si tiene alguna pregunta, visite el
sitio web oficial de soundcore.

FR:

Remarque : Cet appareil ne peut pas étre jumelé via TWS avec les lots précédents. Vous pouvez distinguer la nouvelle
version en vérifiant le 7e chiffre du numéro de série (oU « C » indique la nouvelle version). Si vous avez des questions,
veuillez consulter le site officiel de soundcore.

RU:

Npumeyanmue: OTO YCTPONCTBO HE MOXET 6bITb NOAKMOYEHO Yepe3 TWS K Npeablaywym NapTUsam. HOBYIO BEPCUIO MOXHO
OT/MYMUTb MO 7-1 LMdPe CepUnHOro Homepa (6ykaa «C» 0603HAYAET HOBYIO BEPCHIO). ECNIM Y BAC BO3HMK/W BOMPOCHI,
noceTnte odUUMAbHBIN CanT soundcore.

ID:

Catatan: Perangkat ini tidak dapat dipasangkan TWS dengan batch sebelumnya. Anda dapat membedakan versi baru
dengan memeriksa digit ke-7 dari SN (di mana “C" menunjukkan versi baru). Jika Anda memiliki pertanyaan, silakan
kunjungi situs resmi soundcore.

JP:
AR FN-Y 3V IEHOBE. HLOY FETWSERT 3 A TEEE A, IN—JaVh e S YU T7F Y N—0OTHEZRE
RBIB_cTHRTEE T (IC) DBABHLLUN—Y32TY) o CFHERDHZHBERBNARII—HR-FETHHVAEDE Y
(A%

AR
Jlaal) ) "CM Gl el Cum) SN 8 el o8 e Biadll 35k e aad) JlaaY) G el S ABL el s TWS e Jall Sleadl o8 (Sas ¥ riliadle
_soundcore 4 s M a8 sall L5 oa s ¢ Sl g @bl (S
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Button Controls

DE: Tastensteuerung
ES: Controles de Boton
FR: Contréles Bouton
RU: Ynpasnenue
KHOMKaMM N

JP ARG > DIRIESE

ID: Kontrol Tombol
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18-month limited warranty

18mésicni omezend zaruka | 18 mdneders begrenset garanti | 18 Monate beschrénkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses |
18 kuukauden rajoitettu takuu | Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi | 18 maanden beperkte garantie | 18-m&neders
begreenset garanti | 18-miesieczna ograniczona gwarancja | 18 meses de garantia limi 0 | OrpaHUYEHHAs TAPAHTUS HA 18 MecsLes | 18
m?ng%eﬂrébeg‘rdnsod garanti | 18 aylik sinirl Garanti | Garansi terbatas 18 bulan | &% 187@ (EEHD)| 187N% Ht 25 | 181N RIRE |
1818 RE]

3350 |y 18 dilaa

S 72 BUREBAE IE www.ankerjapan.com T Y O—RTEE T,
g service@soundcore.com support@anker.com (%) supportmea@anker.com (Middle East and Africa)

supportindia@anker.com (India) ced-cn@anker.com (FRE) supportkr@anker.com (8t2) uksupport@soundcore.com (UK)

ie.support@soundcore.com (Ireland)
% +1(800) 988-7973 (US/Canada)

+44 (0) 1604 936 200 (UK)

+49 (0) 69 9579 7960 (DE)

+971 8000 320 817 (UAE)
+966 8008 500 030 (KSA)
+90 (850) 460 1414 (TUrkiye)

+965 22069086 (Kuwait) +86 400 0550 036 (P
+20 8000 000 826 (Egypt) 03 4455 7823 (B7)
+82 1666-8470 (8+32) +918000 504 414 (India)

Input | Eingabe | Entrada | Entrée | Beoa | A77 | #IA | Masukan: 5V = 3A Jaalls 8
Output | Ausgang | Salida | Sortie | Boixog | $i77 | #ith | Keluaran: 5V =1A [SSEP)
Charging Time: 5.5 Hours | Ladezeit: 5.5 Stunden | Tiempo de Carga: 5.5 Horas | Temps de Charge : 5.5 Heures | Bpems 3apsaku: 5.5 Yacos |
FoMBER : 5,585 | Waktu Pengisian: 5,5 Jam el 5.5 jpadll ciy
Play Time (varies by volume level and playback content): Up to 24 Hours | Wiedergabedauer (je nach Lautstérke und Inhalt): Bis zu 24
Stunden | Tiempo de Reproduccion (varia segun el nivel de volumen y el contenido de reproduccion): Hasta 24 Horas | Temps de Lecture
(varie en fonction du niveau de volume et du contenu de lecture): Jusqu'd 24 Heures | Bpemst BocnponaseaeHus (3aBUCHT OT ypOBHS
FPOMKOCTM 1 COAEPXAHUA BOCNpoMaBeaeHus): o 24 Yacos | BAFTAERR (BBVELEIVTYVICEDELZ) | BA4ER
Waktu Putar (berbeda-beda tergantung tingkat volume dan konten pemutaran): ngga 24 Jam

L 24 ) oy 1(Jill (5 sima s el (5 siase ctnen 2 i) JpnZil
Anker Innovations Limited | Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD | 39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH | Prinzenallee 15, 40549 Disseldorf, Germany

Translation Party: GLODOM LANGUAGE SOLUTIONS CO,, LTD. S 3 G pssha 355 a0 g

Operation Address: Area A-2, 4/F, Building B2, Digital Technology Park, Gaoxinnan 7th Road, High-Tech Industrial Park, Nanshan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, China

Gl At il gl d) (S s (ki L 56 cama (B2 (i) i) (31 (A2 Faiial sl e o sie
Call i gaa3) 8 Akl (0 e (L2 Ak

4888 2399 (755) 86+ sl

shenzhen@glodomtec.com s SV &0

Tel: +86 (755) 2399 4888
Email: shenzhen@glodomtec.com
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Important Safety Information

+ Operating temperature should be between 0°C to 40°C/32°F to 104°F.
+ The product contains a battery pack, so it should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE
INSTRUCTIONS.

Notice

This product complies with the radio interference requirements of the European Community.
c E Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU and
amendment (EU) 2015/863. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maximum output power: 12.82 dBm
Frequency band: 2.4G band (2.402GHz-2.480GHz)

collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose of the product and rechargeable batteries with normal
household waste. Correct disposal of old products and rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the

E: This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate
— environment and human health.

replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas, don't disassemble, crush, puncture, short external
contacts, expose to temperature above 60°C (140°F), sunshine or like, expose to extremely low air pressure or dispose of in fire or
water. Replace only with specified batteries.

E This symbol indicates "separate collection" for all batteries and accumulators. Danger of explosion if battery is incorrectly

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation:
« During use: maximum 40°C (104°F)

+ Storage: -20 - 45°C (-4 - N3°F)

+ Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)

o1



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The highest SAR value reported under this standard during product certification for use next to the body with the minimum separation
distance of 0 mm. This transmitter must not be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1 (800) 988-7973

ISED NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) L' appareil ne doit pas produire de brovillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brovillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en compromettre le fonctionnement.

Radio Frequency Exposure Statement

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ISED RSS-102 and had been tested in accordance with
the measurement methods and procedures specified in IEC/IEEE 62209-1528,

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator and your body. This device and its
antennal(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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ISED Dé ion d" ition aux radiofré

Cet EUT est conforme aux limites d'exposition SAR pour la population générale/non contrdlée de I'lC RSS-102 et a été testé conformément aux
méthodes et procédures de mesure spécifiées dans la norme IEC/IEEE 62209-1528.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre corps/membre. Cet appareil et ses
antennes ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un qutre émetteur.

CAN ICES (B)/ NMB (B)
HVIN: A3138C

01

0.1-15
w

The power delivered by the charger must be between min [01] Watts required by the radio equipment, and max [15] Watts in order to achieve the maximum
charging speed.

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023, For the Statement of Compliance, visit the website:
https://uksoundcore.com/pages/psti-related.

DUleZité informace o bezpeénosti

+  Provozni teplota musi byt mezi 0 °C a 40 °C

+ Vyrobek obsahuje akumulator, a proto by nemél byt vystaven pilis vysokym teplotam, napiiklad sluneénimu zéreni, ohni a podobné.
UPOZORNENI: NEBEZPECT EXPLOZE PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLE POKYNU.

Oznameni
Tento vyrobek splfuje poZzadavky Evropské unie tykajici se interferenci rédiovych signdld.
c € Prohlaseni o shodé
Spole¢nost Anker Innovations Limited timto prohladuje, Ze tento produkt je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU a 2011/65/EU a novelou
(EU) 2015/863.UpIné znéni prohlddeni o shodé pro EU je k dispozici na této internetové adrese:
https:/supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Maximalni vystupni vykon: 12,82 dBm
Frekven&ni pasmo: Pasmo 2,4G (2,402 az 2,480 GHz)
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Tento symbol znamend, Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s béznym komundlnim odpadem a mél by byt odvezen na
vhodné sbérné misto pro recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nevyhazujte vyrobek a dobijeci baterie do béZného
domovniho odpadu.Spravnd likvidace starych vyrobkd a dobijecich baterii pomdhd pfedchazet negativnim dopadim na

— Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Tento symbol oznac¢uje "oddéleny sbér" véech baterii a akumuldatord. Nebezpedi vybuchu, pokud je baterie nespravné
vyménéna. Aby se sniZilo riziko pozaru, vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny/plynu, nerozebirejte, nedrtte, nepropichujte,
nezkratujte vnéjsi kontakty, nevystavujte teploté 60°C (140°F), slune¢nimu zaieni nebo podobnému, nevystavujte extrémné
nizkému tlaku vzduchu nebo nevyhazujte do ohné nebo vody. Vyménujte pouze za specifikované baterie.

Vysoké nebo nizké extrémni (ep\o(y kterym muUZe byt baterie vystavena b&hem pouzivani, skladovani nebo prepravy:
« B&hem pouzivani: maximalng 40°C (104°F)

+ Skladovani: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Preprava: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Vigtige sikkerhedsoplysninger

« Driftstemperaturen skal vaere mellem 0 °C til 40 °C.
« Produktet indeholder en batteripakke, s& det mé ikke udscettes for overdreven varme sésom sollys, ild eller lignende.

FORSIGTIG: RISIKO FOR EKSPLOSION HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE. BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | HENHOLD TIL
INSTRUKTIONERNE.

Bemcerk

Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.
c € Overensstemmelseserklcering
Anker Innovations Limited erklcerer hermed, at dette produkt er i overensstemmelse med direktiverne 2014/53/EU og 2011/65/
EU og tilfgjelse (EU) 2015/863.Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkiceringen kan findes pd felgende internetadresse:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maksimal sendestyrke: 12,82 dBm
Frekvensbdnd: 2,4 G-bénd (2,402 GHz- 2,480 GHz)

med henblik p& genanvendelse. Felg lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og genopladelige batterier sammen med
almindeligt husholdningsaffald.Korrekt bortskaffelse af gamle produkter og genopladelige batterier hjcelper med til at forebygge
— negative pavirkninger af miljget og folkesundheden

E Dette symbol betyder, at produktet ikke mé& bortskaffes som husholdningsaffald, og skal indleveres til et passende indsamlingssted

04

For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller lcekage af brandfarlig vaeske/gas, mé du ikke adskille, knuse, punktere,
kortslutte eksterne kontakter, udscette for temperaturer over 60°C (140°F), sollys eller lignende, udscette for ekstremt lavt lufttryk
eller bortskaffe i ild eller vand. Udskift kun med specificerede batterier.

E Dette symbol angiver "separat indsamling” for alle batterier og akkumulatorer. Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes forkert.

Hgje eller lave ekstreme temperaturer, som et batteri kan udscettes for under brug, opbevaring eller transport:
« Under brug: maksimalt 40°C (104°F)

* Opbevaring: -20-45°C (-4 - N3°F)

+ Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Wichtige Sicherheitshinweise

+ Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 40 °C liegen.
+ Das Produkt enthdlt einen Akku und es sollte daher keiner Ubermdamigen Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt
werden.

VORSICHT: BEI AUSTAUSCH DES AKKUS DURCH EINEN UNGEEIGNETEN AKKUTYP BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE
BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN.

Hinweis
Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der Europdischen Gemeinschaft an Funkstérungen.
KonformitéatserklGrung
Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass dieses Produkt die EU-Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU sowie die Anderung

2015/863 erfullt.Der vollstandige Text der EU-Konformit&tserklGrung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
https:/https:/support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Maximale Ausgangsleistung: 12,82 dBm
Frequenzband: 2,4 G Band (2,402 GHz — 2,480 GHz)

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmull entsorgt werden darf, sondern einer angemessenen

Sammelstelle fUr das Recycling zugefUhrt werden muss. Befolgen Sie die 6rtlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt

und die Akkus niemals mit dem normalen Hausmull.Durch die ordnungsgemaie Entsorgung von Altprodukten und Akkus tragen
— Sie zur Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschdden bei.

Dieses Symbol zeigt die "getrennte Sammlung" fUr alle Batterien und Akkumulatoren an. Explosionsgefahr bei unsachgemanem
Batteriewechsel. Um das Risiko von Feuer, Explosion oder Leckage von brennbarer FlUssigkeit/Gas zu verringern, nicht zerlegen,
zerdricken, durchstechen, externe Kontakte kurzschlieBen, Temperaturen Uber 60°C (140°F), Sonnenlicht oder Ahnliches
aussetzen, extrem niedrigem Luftdruck aussetzen oder im Feuer oder Wasser entsorgen. Nur mit angegebenen Batterien
ersetzen.
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Hohe oder niedrige Extremtemperaturen, denen eine Batterie wahrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Transports ausgesetzt werden kann:
« Wahrend des Gebrauchs: maximal 40°C (104°F)

« Lagerung: -20-45°C (-4 - N3°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informacion de seguridad importante

« Latemperatura de funcionamiento debe estar entre 0 °C'y 40 °C (32 °F y 104 °F),
+ El producto funciona con una bateria, por lo que no debe exponerse a un calor excesivo, como la luz solar, al fuego ni a condiciones similares.

PRECAUCION: PUEDE EXISTIR RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE SUSTITUYE POR OTRA DE UN TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS PILAS
USADAS TAL COMO SE INDICA EN LAS INSTRUCCIONES.

Aviso

Este producto cumple con los requisitos de radiointerferencias de la Comunidad Europea,
c € Declaracién de conformidad
Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto cumple con las directivas 2014/53/UE, 2011/65/UE y la
modificacion de la 2015/863 (UE).El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccién de Internet: https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Potencia de salida maxima: 12,82 dBm
Banda de frecuencia: 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo domeéstico, sino que debe depositarse en unas
instalaciones de recogida adecuadas para su reciclaje. Cumpla la legislacion local y no tire el producto ni las pilas
recargables junto con los residuos domeésticos diarios.La correcta eliminacion de los productos usados y las pilas recargables

— ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Este simbolo indica "recoleccién separada" para todas las baterias y acumuladores. Peligro de explosion si la bateria se
reemplaza incorrectamente. Para reducir el riesgo de incendio, explosién o fuga de liquido/gas inflamable, no desmonte,

aplaste, perfore, cortocircuite los contactos externos, exponga a temperaturas de 60°C (140°F), luz solar o similar, exponga a
presion de aire extremadamente baja o deseche en fuego o agua. Reemplace solo con las baterias especificadas.

Temperaturas extremas altas o bajas a las que puede estar sometida una bateria durante el uso, almacenamiento o transporte:
« Durante el uso: maximo 40°C (104°F)

« Almacenamiento: -20-45°C (-4 - N3°F)

« Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Tarkeitd turvallisuustietoja

« Kayttdlampdtilan tulee olla 0-40 °C.
+ Tuotteessa on akku, joten sitd ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten suoralle auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VAARAN TYYPPISEEN. HAVITA KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI

limoitus

Témé tuote noudattaa Euroopan yhteisdn radiohdiriévaatimuksia.
C E Vaatimustenmukaisuusilmoitus
Anker Innovations Limited vakuuttaa téten, ettd tdmd tuote on direktiivien 2014/53/EU, 2011/65/EU ja muutoksen (EU) 2015/863 mukainen.EUn
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https:/supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Suurin lahtéteho: 12,82 dBm
Taajuuskaista: 2,4 GHz:n kaista (2,402-2,480 GHz)

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittdd talousjatteend vaan se tulee toimittaa asianmukaiseen
kerayskeskukseen kierratettévaksi. Noudata paikallisia séantdjé aléka koskaan havitd tuotetta ja ladattavia akkuja tavallisen
kotitalousjatteen mukana.Asianmukainen vanhojen tuotteiden ja ladattavien akkujen havittdminen auttaa ehkdisemaan
haittavaikutuksia ympadristolle ja ihmisten terveydelle.

Tama symboli osoittaa "erilliskerayksen” kaikille akuille ja akkumulaattoreille. RaGjahdysvaara, jos akku vaihdetaan vaarin.
Tulipalon, réjahdyksen tai syttyvan nesteen/kaasun vuodon riskin véhentamiseksi é1é pura, murskaa, puhkaise, oikosulje
ulkoisia kontakteja, altista yli 60°C (140°F) Idmpétiloille, auringonvalolle tai vastaavalle, altista erittéin matalalle iimanpaineelle
tai havitd tuleen tai veteen. Vaihda vain madaritellyilla akuilla.

E
X

Korkeat tai matalat adrilémpétilat, joille akku voi altistua kéytén, varastoinnin tai kuljetuksen aikana:
+ Kaytén aikana: enintédn 40°C (104°F)

« Varastointi: -20-45°C (-4 - 113°F)

* Kuljetus: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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Informations de sécurité importantes

« Latempérature de fonctionnement doit étre comprise entre 0 °C et 40 °C/32 °F et 104 °F.

+ Le produit contient une batterie, il ne doit donc pas étre exposé a une chaleur excessive comme le soleil, le feu ou autre.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT DE LA PILE PAR UN TYPE INCORRECT. JETEZ LES PILER USAGEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Avis
Ce produit est conforme aux exigences en matiere d'interférences radio de la Communauté européenne.
Déclaration de conformité
Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme aux Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU et a

I'amendement (UE) 2015/863.Le texte intégral de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible & 'adresse suivante :
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Puissance de sortie maximale : 12,82 dBm
Bande de fréquence : Bande 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre transmis & un établissement

de collecte adapté pour permettre son recyclage. Respectez la réglementation locale et ne jetez jamais le produit et les piles

rechargeables avec les ordures ménagéres normales.La mise au rebut appropriée des batteries rechargeables et des produits
—_— usagés contribue a réduire les conséquences négatives pour I'environnement et la santé humaine.

Ce symbole indique "collecte séparée” pour toutes les batteries et accumulateurs. Risque d'explosion si la batterie est
remplacée incorrectement. Pour réduire le risque d'incendie, d'explosion ou de fuite de liquide/gaz inflammable, ne démontez
pas, ne broyez pas, ne percez pas, e Court-circuitez pas les contacts externes, N'exposez pas & une température de 60°C (140°F),
au soleil ou similaire, n'exposez pas & une pression d'air extrémement basse ou ne jetez pas au feu ou & I'eau. Remplacez
uniguement par des batteries spécifiées.

Températures extrémes hautes ou basses auxquelles une batterie peut étre soumise pendant |'utilisation, le stockage ou le transport :
« Pendant l'utilisation : maximum 40°C (104°F)

« Stockage : -20-45°C (-4 - N13°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

08

Informazioni importanti sulla sicurezza

+ Lo temperatura di esercizio deve essere compresa tra 0 °C e 40 °C.
« Il prodotto contiene un pacco batterie, pertanto non deve essere esposto a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA SOSTITUZIONE AVVIENE UTILIZZANDO UN TIPO ERRATO DI BATTERIE. SMALTIRE LE BATTERIE USATE
SECONDO LE ISTRUZIONI.

Avviso

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto & conforme alle Direttive 2014/53/EU e 2011/65/EU e alla modifica (EU)
2015/8631I testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

c Questo prodotto & conforme ai requisiti della Comunita europea relativi alle interferenze radio.

Potenza massima in uscita: 12,82 dBm
Banda di frequenza: banda 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

centro di raccolta per il riciclo. Seguire le norme locali e non smaltire in nessun caso il prodotto e le batterie ricaricabili con
i normali rifiuti domestici.ll corretto smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche aiuterd a prevenire
— potenziali conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana.

E Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e deve essere consegnato presso un

sostituita in modo errato. Per ridurre il rischio di incendio, esplosione o fuoriuscita di liquido/gas infiammabile, non smontare,
schiacciare, perforare, cortocircuitare i contatti esterni, esporre a temperature di 60°C (140°F), luce solare o simili, esporre a pressione
dell'aria estremamente bassa o smailtire nel fuoco o nellacqua. Sostituire solo con batterie specificate.

E Questo simbolo indica la "raccolta separata” per tutte le batterie e gli accumulatori. Pericolo di esplosione se la batteria viene

Temperature estreme alte o basse a cui una batteria puo essere sottoposta durante I'Uso, lo stoccaggio o il trasporto:
« Durante 'uso: massimo 40°C (104°F)

+ Stoccaggio: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Trasporto: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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Belangrijke veiligheidsinformatie

« Gebruik het product bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 40 °C.
* Het product bevat een accupakket, dus mag het niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

LET OP: EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST TYPE. VOER GEBRUIKTE BATTERIJEN VOLGENS DE
INSTRUCTIES AF.

Kennisgeving

Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product voldoet aan de richtlijnen 2014/53/EU en 2011/65/EU en de
gedelegeerde richtlijn (EU) 2015/863.De volledige tekst van de conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar op de volgende
website:

https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

C € Dit product voldoet aan de EU-vereisten met betrekking tot radio-interferentie.

Maximaal vitgangsvermogen: 12,82 dBm
Frequentieband: 2,4G-band (2,402 GHz-2,480 GHz)

Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden ingeleverd bij een
daarvoor bestemd inzamelpunt voor recycling. Volg de lokale regels op en gooi het product en accu's nooit bij het normale
huishoudelijk afval Het correct weggooien van oude producten en oplaadbare batterijen helpt negatieve gevolgen voor het milieu

— en de menselijke gezondheid te voorkomen.

Om het risico op brand, explosie of lekkage van brandbare vioeistof/gas te verminderen, niet demonteren, pletten, doorboren,
externe contacten kortsluiten, blootstellen aan temperaturen van 60°C (140°F), zonlicht of dergelijke, blootstellen aan extreem lage
luchtdruk of in vuur of water weggooien. Vervang alleen door gespecificeerde batterijen.

E Dit symbool geeft "gescheiden inzameling" aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar bij onjuiste vervanging van de batterij.

Hoge of lage extreme temperaturen waaraan een batterij kan worden blootgesteld tijdens gebruik, opslag of transport:
« Tijdens gebruik: maximaal 40°C (104°F)

* Opslag: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Viktig sikkerhetsinformasjon

« Driftstemperaturen mé veere mellom 0 °C og 40 °C.
« Da produktet inneholder en batteripakke, far det ikke utsettes for ekstreme temperaturer gjennom f.eks. solskinn eller brann.
FORSIKTIG: FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET SKIFTES UT MED FEIL TYPE. KASSER BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE.

Merknad

Dette produktet er i samsvar med kravene om radiointerferens i EU.
C E Samsvarserklcering
Anker Innovations Limited erkicerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EU, 2011/65/EU og tillegget (EU)
2015/863.Hele teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pd felgende nettadresse:
https:/support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maks. utgangseffekt: 12,82 dBm
Frekvensbé&nd: 2,4 G-bé&ndet (2,402 GHz-2,480 GHz)

Dette symbolet betyr at produktet mé ikke avhendes som husholdningsavfall, og skal leveres til et passende
oppsamlingsanlegg for resirkulering.Overhold lokale regler, og avhend aldri produktet og ladbare batterier som vanlig
husholdningsavfall.Riktig avhending av gamle produkter og ladbare batterier hjelper & hindre negative konsekvenser som
gjelder miljpet og menneskehelse.

Dette symbolet indikerer "separat innsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Eksplosjonsfare hvis batteriet byttes feil. For
& redusere risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar voeske/gass, ikke demonter, knus, punkter, kortslutt eksterne
kontakter, utsett for temperaturer over 60°C (140°F), sollys eller lignende, utsett for ekstremt lavt lufttrykk eller kast i ild eller vann.
Bytt kun med spesifiserte batterier.

B
X

Hoye eller lave ekstreme temperaturer som et batteri kan utsettes for under bruk, lagring eller transport:
« Under bruk: maksimalt 40°C (104°F)

« Lagring: -20-45°C (-4 - N13°F)

+ Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)



Wazine informacje dotyczqce bezpieczenstwa

« Temperatura podczas pracy powinna wynosi¢ od 0°C do 40°C.
* Produkt zawiera akumulator, dlatego nie powinien by¢ wystawiany na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak dziatanie promieni
stonecznych, ognia lub podobnych czynnikow.

OSTRZEZENIE: uzywaj tylko zasilaczy / przystawek / akcesoriow okreslonych przez producenta.
PRZESTROGA: RYZYKO WYBUCHU, JESLI AKUMULATOR ZOSTANIE ZASTAPIONY AKUMULATOREM NIEPRAWIDEOWEGO TYPU. UTYLIZOWAC
ZUZYTE BATERIE ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Uwaga

Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspolnoty Europejskiej dotyczqcymi zaktbcen radiowych.
c E Deklaracja zgodnosci
Anker Innovations Limited niniejszym oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE i 2011/65/UE wraz z
nowelizacjq (UE) 2015/863.Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maksymalna moc wyjsciowa: 12,82 dBm
Pasmo czestotliwosci: pasmo 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucac jako odpadow z gospodarstwa domowego i powinien on by¢

dostarczony do odpowiedniego migjsca zbiorki, aby méc poddac go recyklingowi.Przestrzegaé miejscowych przepisow i nigdy

nie utylizowa¢ produktu ani akumulatorow z odpadami z gospodarstw domowych.Prawidtowa utylizacja zuzytych produktow i
— akumulatorow pomaga zapobiegac negatywnym wptywom na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Ten symbol oznacza "selektywnq zbidrke" wszystkich baterii i akumulatoréw. Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
nieprawidfowej wymiany baterii. Aby zmnigjszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy/gazu, nie demontuj,
nie miazdz, nie przektuwaij, nie zwieraj zewnetrznych stykow, nie wystawiaj na temperatury powyzej 60°C (140°F), $wiatio
stoneczne lub podobne, nie wystawiaj na ekstremalnie niskie cinienie powietrza ani nie wyrzucaj do ognia lub wody.
Wymieniaj tylko na okreslone baterie.

Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury, na Jok\e moze by¢ narazona bateria podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu:
+ Podczas uzytkowania: mcksymc\me 40°C (104°F)

« Przechowywanie: -20-45°C (-4 - N3°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informagdes importantes de seguranga

+ Atemperatura de operacdo deve estar entre 0 °C - 40 °C/32 °F - 104 °F.
+ O produto contém uma bateria. Por isso, ele ndo deve ser exposto a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.

CUIDADO: RISCO DE EXPLOSAO DA BATERIA SE SUBSTITUIDA PELO TIPO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS
INSTRUGOES.

Aviso

Este produ(o cumpre os requisitos de interferéncias de radio da Comunidade Europeia.
C E laragdo de conformidade
Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto esta em conformidade com as Diretivas 2014/53/EU e 2011/65/EU e a
atualizagdo 2015/863/EUO texto completo da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte enderego na Intemet:
https://supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Poténcia méxima de saida: 12,82 dBm
Banda de frequéncia: Banda de 2,4 G (2,402GHz-2,480GHz)

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser descartado como lixo doméstico. Ele deve ser enviado a estabelecimentos
adequados de coleta para reciclagem. Siga as regras locais e nunca descarte o produto nem as baterias recarregaveis
no lixo doméstico convencional.O descarte correto de produtos antigos e de baterias recarregdveis ajuda a prevenir

— consequéncias negativas para o meio ambiente e a saude humana.

incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio, explos@o ou vazamento de liquido/gds inflamdvel, nGo desmonte, esmague,
perfure, faga curto-circuito nos contatos externos, exponha a temperaturas de 60°C (140°F), luz solar ou semelhante, exponha
a pressdo de ar extremamente baixa ou descarte no fogo ou na adgua. Substitua apenas por baterias especificadas.

E Este simbolo indica "coleta separada" para todas as baterias e acumuladores. Perigo de explosdo se a bateria for substituida

Altas ou baixas temperaturas extremas as quais uma bateria pode estar sujeita durante o Uso, armazenamento ou transporte:

+ Durante o uso: maximo 40°C (104°F)

« Armazenamento: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Este equipamento ndo tem direito & protecdo contra interferéncia prejudicial e nGo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www.gov.br/anatel/pt-br



BaxHas nHgopmauums o 6esonacHocTn

*  Pa6040s TEMMNEPATYPA AOMKHA HOXOAUTLCS B MPeaenax ot 0 4o 40 °C.
* Wspenve COAEPXKUT AKKYMYNATOP 1 NOSTOMY HEe O0/DKHO MOABEPraThCH YPE3MEePHOMY HArpeBaHUIO, HaNpUMep 13-3a BO3MENCTBUA CONHEYHDIX nyqeﬂ.
OrHAUT. M.

OCTOPOXHO: MNP 3AMEHE AKKYMYJIATOPA HA HEMPABI/IbHbBIN TN MMEETCS PUCK B3PbIBA. YTUIU3NPYITE OTPABOTAHHBIE AKKYMYNIATOPbI
B COOTBETCTBWW C MHCTPYKLMAMM.

Mpumeyanue.

DTO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM NO POAMOUHTEPdEPEHUMM EBPONeRCcKoro coobecTsa.
c € [Aeknapauuns 0 COOTBETCTBUN
HacToswmm Anker Innovations Limited 3asBnseT, 4TO STOT NPOAYKT COOTBETCTBYET [AnpeKTneam 2014/53/EC u 2011/65/EC, a Takke
pononHeruto (EC) 2015/863.MoMHbIN TEKCT ASKNAPALMKU O COOTBETCTBUM At EC MOXKHO HaNTK HQ Cnegyiollem Be6-canTe:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

MakcMManbHAs BbIXOAHAA MOWHOCTb: 12,82 Abm
[OManasoH YacToT: 2,4 Ty (2,402-2,480 M)

BTOT CUMBO/ O3HAYAET, YTO YCTPOVCTBO HEb3S YTUIN3MPOBATL KAK GbITOBbIE OTXO/bI. EF0 HEO6XOANMO JOCTABUTL B
COOTBETCTBYIOLMI MYHKT c60pa ANs yTuausaumm. CobnioaanTe MECTHbIE NPABMAA U HUKOTAA He BbiGpackiBanTe Usaenve n
QAKKYMYNSTOPbI BMECTE C O6bI4HBIMM GbITOBBIMM OTXOAAMM.MPABUIBHAS YTUNM3ALMS YCTAPEBLIMX YCTPOMCTB W AKKYMYNSTOPHbIX

— 6aTapei NOMOraeT NPeAOTBPATUTL HEraTUBHbIE NOCNEACTBUSA ANA OKPYXAIOWEN CPEAbl U 3[0POBbA YENOBEKA.

3ameHe 6aTapen. YTOGbI CHU3NTD PUCK MOXKAPA, B3PBIBA MM YTEUKM FOPIOYEN XMOKOCTM/rA3a, He Pas3bupaiTe, He
PO34ABNVMBANTE, HE MPOKANBIBAMTE, HE 3AMBIKAMTE BHELWHWE KOHTAKTI, He MOABePranTe BO3ASMCTBUIO TEMNepaTypbl 60°C
(140°F), conHeyHoro ceeTa WM NOAOEHOTO, He MOABEPraiTe BO3AENCTBMIO YPE3BLIYANHO HU3KOTO AABMEHMS BO3AYXA U HE
BbIGPACHIBAMTE B OTOHb MW BOAY. 3AMEHSNTE TOMBKO YKA3AHHbBIMW 6ATAPEamMM

E OTOT CMMBON YKA3bIBAET HA "PA3AenNbHbI c60p" BCex 6aTape U akKyMynaTopos. ONACHOCTb B3PbIBA NPK HEMPABUILHON

BbicOkMe unu Huskme BKCTpemMasibHble TEMNEePATypPbl, KOTOPbIM MOXET NoABepPraTbcs 6GTGDGR BO BpeMSA UCMOJIb30OBAHUA, XPAHEHUA UK
TPOHCMOPTUPOBKM:

+ BO BPEems MCMOMb30BAHMSA: MOKCUMYM 40°C (104°F)

* XpaHeHue: -20-45°C (-4 - N3°F)

« TpaHCnopTUPOBKA: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Viktig sdkerhetsinformation

« Drifttemperaturen ska vara i intervallet 0-40 °C.
+ Produkten innehdller ett batteripaket och far dérfor inte utsattas for stark varme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

VARNING: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT FELAKTIG TYP. KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA.

Anmdrkning

Den har produkten uppfyller EU-kraven for radiointerferens
c E Forsdkran om efterlevnad
Anker Innovations Limited forsakrar hdrmed att den har produkten éverensstémmer med direktiven 2014/53/EU och 2011/65/
EU(EU) samt andringen (EU) 2015/863.EU-forsakran om Gverensstémmelse finns att Iasa i sin helhet pd féljande webbadress:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maximal uteffekt: 12,82 dBm
Frekvensband: 2,4 G-band (2,402GHz-2,480GHz)

&tervinningsstation eller motsvarande. Flj lokal lagstiftning och kassera aldrig produkten eller uppladdningsbara batterier
tillsammans med vanligt hushallsavfall.Korrekt bortskaffning av gamla produkter och laddningsbara batterier hjdlper till att
— férhindra negativa miljé- och halsokonsekvenser.

E Den hé&r symbolen betyder att produkten inte fér sléngas som vanligt hushélisavfall, utan ska kasseras pd ett lampligt vis p&

Denna symbol indikerar "separat insamling" for alla batterier och ackumulatorer. Explosionsrisk om batteriet byts ut felaktigt.
For att minska risken for brand, explosion eller Idckage av brandfarlig vatska/gas, demontera inte, krossa, punktera, kortslut

externa kontakter, utsatt inte fér temperaturer dver 60°C (140°F), solljus eller liknande, utsatt inte fér extremt I&gt lufttryck eller
kassera i eld eller vatten. Byt endast ut med specificerade batterier.

Hoga eller Idga extrema temperaturer som ett batteri kan utsdttas fér under anvandning, férvaring eller transport:
+ Under anvandning: max 40°C (104°F)

« Forvaring: -20-45°C (-4 - N3°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)



Snemli Guvenlik Bilgileri

Qalisma sicakligi 0°C - 40°C (32°F - 104°F) araliginda olmalidir.
+ UrOnde pil takimi bulundugundan Urin gines 1sig1, ates vb. asin st kaynaklarina maruz birakiimamalidir.

DIKKAT: PIL HATALI BIR TiP ILE DEGISTIRILIRSE PATLAMA RISKi OLUSABILIR. KULLANILMIS PILLERI TALIMATLARA GORE IMHA EDIN.

Uyari

Bu 0rin, Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekliliklerine uygundur.
C € Uygunluk Beyani
Anker Innovations Limited, isbu belge ile bu Urin0n 2014/53/EU, 2011/65/EU ve tadil edildigi sekliyle (EU) 2015/863 Yonergelerine
uygun oldugunu beyan eder.AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maksimum gikis gUcU: 12,82 dBm
Frekans bandi: 2,4 G bandi (2,402 GHz-2,480 GHz)

Bu sembol, UrinUn evsel atik olarak atilmamasi ve geri dénUsUm igin uygun bir toplama tesisine génderilmesi gerektigi
anlamina gelir. Yerel kurallari izleyin ve UrOnU ve sarj edilebilir pilleri kesinlikle normal ev atiklariyla birlikte atmayin.Eski OrOnlerin

ve sarj edilebilir pillerin dogru sekilde atilmasi, gevre ve insan saghdi igin olumsuz sonuglar dnlemeye yardimei olur.

Bu sembol, UrinUn evsel atik olarak atimamasi gerektigi ve geri donUsUm igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi
gerektigi anlamina gelir. Yerel kurallara uyun ve UrinU ve sarj edilebilir pilleri normal evsel atiklarla birlikte atmayin. Eski OrOnlerin
ve sarj edilebilir pillerin dogru sekilde atilmasi, gevre ve insan saghdi igin olumsuz sonuglar énlemeye yardimci olur.

Bir pilin kullanim, depolama veya tasima sirasinda maruz kalabilecegi yUksek veya disUk asir sicakliklar:

« Kullanim sirasinda: maksimum 40°C (104°F)

« Depolama: -20-45°C (-4 - 113°F)

« Tasima: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informasi Keselamatan Penting

+ Suhu operasi harus berada di antara 0°C hingga 40°C.
+ Produk ini mengandung baterai, sehingga tidak boleh terpapar panas berlebih seperti sinar matahari, api, atau sejenisnya.

PERHATIAN: RISIKO LEDAKAN JIKA BATERAI DIGANTI DENGAN TIPE YANG TIDAK TEPAT. BUANG BATERAI YANG TELAH DIGUNAKAN SESUAI
DENGAN PETUNJUK.

Kepatuhan

Daya keluaran maksimum: 12.82 dBm
Frekuensi pita: Pita 2,4G (2,402GHz-2,480GHz)

Simbol ini berarti produk tidak boleh dibuang sebagai sampah rumah tangga, dan harus diserahkan ke fasilitas pengumpulan

yang tepat untuk didaur ulang. Ikuti aturan lokal dan jangan pernah membuang produk dan baterai yang dapat diisi ulang

bersama dengan sampah rumah tangga biasa. Pembuangan produk lama dan baterai yang dapat diisi ulang dengan benar
— membantu mencegah dampak negatif terhadap lingkungan dan kesehatan manusia

Simbol ini menunjukkan "pengumpulan terpisah” untuk semua baterai dan akumulator. Bahaya ledakan jika baterai diganti
dengan tidak benar. Untuk mengurangi risiko kebakaran, ledakan, atau kebocoran cairan/gas yang mudah terbakar, jangan
membongkar, menghancurkan, menusuk, menghubungkan kontak eksternal secara singkat, mengekspos ke suhu 60°C (140°F),
sinar matahari atau sejenisnya, mengekspos ke tekanan udara yang sangat rendah atau membuangnya ke dalam api atau
air. Ganti hanya dengan baterai yang ditentukan.

Suhu ekstrem tinggi atau rendah yang dopot dialami oleh baterai selama penggunaan, penyimpanan, atau transportasi:
+ Selama penggunaan: maksimum 40°C (104°F)

* Penyimpanan: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Transportasi: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

. _ ) L REEE BEF S RgE (B) © A3138
B L UMESRIC DL TIE www.ankerjapan.com & CE < 723 L, Equipment name Type designation (Type)
FRAWE R BRR
saodEe Restricted substances and iz chemical symbols
: ZlI%\%OEHE 0;1 ciqllq'j'c\qor'g\}ll;imf A, 8] § 2 dofl HF 1M Ict. u ZR_KEE
« O] HZoll= tiE{2] o] ZEte|of lonz M, 87| § st ol MIES =EAAHAME o gL BrUnit = = . S TR KR
ngd Me?gury Cad?nﬂium Hexava l/e;w{ig:fﬁram\um Polybrom%rftgeﬁcﬁ\phenyls Polybrominated diphenyl

F9| :CH2 ZRO| HHE{2|2 DAY F2 Zo| 9Ho| AFLICH. ALSSH BiE 2| alT x| BiE{2] 17| XI&ofl w2t HalstiAIR . (Pb) (Hg) (cd) (cr9) (PBB) ethers
Yol SIS HOFEA JH5 40| A0DR oInoHT BT MH|AL B 4 ¢S, (PBDE)

BRIR O O O O O O
BEER2ER sheR O O O O (@] (@]
« ITIERENANTF 0°CE40°C (32°F & 104°F) , = - A - - P -
- AERRRSEE, REFTREEIRFETD, WBE. X%, TS © = o o © ©
EE ERERERNERSIRERR, RRRALEEFE, L @) O O O ©] O

EERSEN

o BRERERENH 0°CZE 40°C/32°F E 104°F 2/
- ERAETHE, RURESH, LR, EECRSET.

Vb MREBRT FERNEHHE, BHoIRSHRERR, BREETEERBNEM.
wagxﬁagaazmm%mﬁ%w FiEizl, A8, BRVEMEHNGEELBTIAE, MARGLE/RE

RABERTEA LA, CRRETERSE, EUNER, GNEERTRESBEEFER, AAa,
1&%%51%%&}5?& SEEGHTE. NEREFRTRENEERRESTE,

HSUERINEE, (RINERGARM Z EARGY
&, BKEEEEEREEXZRAEBERS.

EEL HBHIwt%® K HBH0.01wt %’ RERAYHEZ BN LEBBHES LEBEREE,

Note1l: “Exceeding0.1wt%” and “exceeding0.01wt%” indicate thatthe percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

BE2. O FEZERBYEZEsHSERBHESLSBERE,

Note 2: “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

&3 " RIEZIRRBYEAHRIER,

Note3: The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Anker
Innovations Limited. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
o LS as i s e 4 Anker Innovations Limited. 453 U8 e cladlall s3] alaaind 515 Bluetooth SIGe Inc. 48,2 48 shes ldie & flas Sladle e 5 ke L3l jladi s @Bluetooth el e,
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